附件一：

	项目
	数量
	单位
	服务要求

	负责甲方两位工作人员赴老挝万象市五天工作的所有落地安排及开支
	1
	项
	1. 工作日程，包含出行、考察、交通衔接等安排，确保时间高效利用；

2.提前协调老挝当地合作方，确认工作场所及活动细节；

3.在老挝期间，需要提供车辆与翻译及导游服务。

4.紧急情况备用车辆及24小时联络支持。

	邀请一位资深的专题片撰稿老师进行撰稿
	1
	项
	1.根据甲方提供素材撰稿，服务至定稿止。

2. 专业性强，解说词需基于事实撰写，避免虚构，突出主题特色；

3.结构清晰，开头需吸引观众注意力；

4.语言生动性强，使用简练、形象的语言，避免专业术语堆砌，可融入比喻、故事等手法增强感染力。

5. 稿件版权归甲方所有，乙方不得泄露项目内容。

	邀请一名具有一级翻译资质的人员对甲方项目的中文稿进行翻译，并出具相应的资质文件
	1
	项
	1.具备国家一级翻译资质的专业人员（需提供资质证书编号及有效期）。

2. 对甲方提供的项目中文稿件进行专业翻译，确保译文准确、流畅、符合行业规范。

3.对所翻译文稿签字确认。

	邀请一名在英语配音界具有一定知名度的外籍专业配音员对甲方项目的英语稿件进行配音
	1
	项
	1.对甲方提供的英语稿件进行专业配音，确保发音标准、语调自然、情感表达准确，符合国际通用配音标准；

2. 配音需符合甲方的风格要求，如活泼、专业、悬疑等，确保与稿件内容无缝衔接；

3.具有丰富的配音经历，能提供多次修改服务。 


